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บทคดัย่อ 
บทความวิจัยนี� มีว ัตถุประสงค์เพื�อศึกษาวิเคราะห์วรรณกรรมท้องถิ�นเรื�อง            

“พระวรวงศ”์ สาํนวนต่างๆ โดยเฉพาะสาํนวนภาคตะวนัออก สํานวนภาคกลาง และสํานวน
ภาคใต ้ทั �งวรรณกรรมลายลกัษณ์และมุขปาฐะ เพื�อแสดงความสมัพนัธ์ทางภูมศิาสตร์และ
วฒันธรรมระหว่างภาคตะวนัออก ภาคกลางและภาคใต้ โดยใช้หลักฐานจากวรรณกรรม
ทอ้งถิ�น จากผลการศกึษาผูว้จิยัพบวา่ เรื�องพระวรวงศเ์ป็นสว่นหนึ�งของปญัญาสชาดก ฉบบั
หอสมดุแห่งชาต ิและเป็นวรรณกรรมทอ้งถิ�นที�แพรห่ลายในทุกภาคของสงัคมไทยโดยเฉพาะ
อย่างยิ�งภาคตะวนัออก ภาคกลาง และภาคใต ้บรเิวณจงัหวดัชายฝั�งทะเลอ่าวไทย ผูว้จิยัตั �ง
ขอ้สงัเกตจากภูมศิาสตร์บริเวณที�พบความนิยมและความแพร่พลายของนิทาน จนทําให้
พบว่าเรื�องพระวรวงศ์เป็นความนิยมร่วมกนัของกลุ่มคนบริเวณรอบอ่าวไทย ตลอดจน
พจิารณาจากความพอ้งกนัของวฒันธรรมดา้นอื�นๆ จึงนํามาสู่ขอ้สนันิษฐานถึงเสน้ทางการ

                                                             
1 ปรบัปรุงจากบทความเรื�อง “พระวรวงศ์: วรรณกรรมทอ้งถิ �นที �แสดงความเชื �อมโยงทางภูมิศาสตร์ระหว่าง

ภาคตะวันออก ภาคกลาง และภาคใต้” นําเสนอในงานประชุมวิชาการวรรณกรรมท้องถิ�นไทย-ไท “ด้วยสองมือ
ประคองครรลองไทย” เนื�องในโอกาสครบรอบ 72 ปี ศาสตราจารย์พิเศษ ดร.ประคอง นิมมานเหมินท์ 9 กันยายน 
2554 จดัโดยศูนย์คตชินวทิยา คณะอกัษรศาสตร์ ร่วมกบั สถาบนัไทยศกึษา จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั  

อนึ�งผูว้จิยัขอกราบขอบพระคณุศาสตราจารย์พเิศษ ดร.ประคอง นิมมานเหมินท์ ครูที�เป็นแรงบันดาลใจให้
ผูว้จิยัเขยีนบทความนี�จนสําเร็จลุล่วง และขอกราบขอบพระคุณรองศาสตราจารย์ประพนธ์ เรืองณรงค์ ที�กรุณาให้
คาํแนะนําอนัเป็นประโยชน์แก่บทความจนเรยีบรอ้ยสมบูรณ์ 
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เดินทางของนิทานพระวรวงศ์ว่าน่าจะเป็นการรบันิทานผ่านการติดต่อคา้ขายทางทะเล 
มากกวา่การรบัผา่นเสน้ทางทางบก ซึ�งบทความนี�จะเป็นตวัอย่างหนึ�งของวฒันธรรมรว่มของ
กลุ่มคนที�อาศยัในบรเิวณโดยรอบอ่าวไทยโดยอาศยัหลกัฐานจากวรรณคดทีอ้งถิ�น 

 

คาํสําคญั: วรรณคดทีอ้งถิ�น ปญัญาสชาดก รอ่งรอยทางวฒันธรรม ความสมัพนัธ์ทางวฒันธรรม 
 

Abstract 
This article aims at studying local Thai literature title ‘Phra Voravong’ from 

the various versions, especially the east region version, the central region 
version and the south region version. Furthermore, an articlecontained 
the geographical evidence and cultural evidence of relationship between the 
east, the central and the south of Thailand. 

The researcher found that ‘Phra Voravong’ as part of Pannasa 
Jataka (National library version) and very popularity in Thai Culture, 
especially the east, the central and the south region of Thailand or the region 
near the east coast of Thailand. The researcher suggest the interested 
information about the geography of the popularity of ‘Phra Voravong’ shows the 
cultural relationship between the region near the east coast of Thailand. 
 

Keywords: Local Literature, Pannasa Jataka, Cultural Evidence, Cultural Relationship   
 
บทนํา 

“พระวรวงศ์” เป็นวรรณกรรมท้องถิ�นที�พบแพร่กระจายอยู่ในทุกภาคของสงัคมไทย 
นอกจากนี�ย ังพบว่าชาวบา้นมีความนิยมวรรณกรรมเรื�องนี�มากจนถึงกบัถ่ายทอดเป็นงาน
ศลิปะแขนงอื�น  ๆดว้ย อาท ิการแสดง งานศลิปกรรม เป็นต้น รวมถึงการนําเรื�องพระวรวงศ์ไป
ใชใ้นการอธบิายประวตัคิวามเป็นมาของโบราณสถานหรอืสถานที�ในท้องถิ�นต่างๆ  อย่างไรกด็ ี
จากการศึกษาพบว่าวรรณกรรมเรื�อง “พระวรวงศ์” นี� มปีรากฏอยู่ในปัญญาสชาดก ฉบบั
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หอสมดุแห่งชาติ เรยีกวา่ วรวงสชาดก เป็นชาดกลําดบัที� 45 แต่กระนั �นกด็ ีเมื�อตรวจสอบใน 
เชียงใหม่ปัณณาส ซึ�งน่าจะเป็นปญัญาสชาดกฉบบัเก่าที�สุดที�พบ ซึ�งพบว่า ไม่ปรากฏ       
วรวงสชาดก อยู่ดว้ย จงึสนันิษฐานวา่น่าจะเป็นเรื�องที�นํามาใสไ่วใ้น ปญัญาสชาดก สมยัหลงั 

ในท้องถิ�นภาคกลางนั �น หากไม่นับรวม “วรวงสชาดก” ใน ปัญญาสชาดก ฉบบั
หอสมุดแห่งชาติ แล้ว ก็คงมีนิทานวรวงศ์ ถึง 4 สํานวน เป็นสํานวนเก่า 2 สํานวน คือ        
วรวงศ ์คาํกาพย์ และ ลลิติวรวงศ์วงศ์สุรยิามาตร ซึ�งเป็นรอ้ยกรองทั �งสองฉบบั พบในหอสมุด
แห่งชาติ กรุงเทพฯ ส่วนอีกสองฉบบัพบที� จงัหวดัจันทบุรี คือ ตํานานเรื �องเมืองจันทบุรี
โบราณ และ พระนางกาไว สว่นในแถบลานนา นั �นเรยีกว่าเรื�อง บวัระวงศ์หงส์อามาตย์  พบถึง 
4 สาํนวน คอื ฉบบัรา้นประเทอืงวทิยา จงัหวดัเชยีงใหม่ ฉบบัวดับา้นโอ่งหลวง  จงัหวดัลําพูน  
ฉบบัวดัดอยสารภ ีจงัหวดัลําพูน ฉบบัวดันันทาราม จงัหวดัเชยีงใหม่ ในภาคอีสาน เรยีกเรื�อง 
“วรวงศ”์ วา่ วงยะมาด พบเพยีง 1 สาํนวน ที�วดัมว่งขาว อําเภอโคกปีบ จงัหวดัปราจีนบุร ีส่วน
ในภาคใตน้ั �นพบเรื�องวรวงศ ์3 สาํนวนคอื ฉบบันายนาค ท่าโพธิ o อําเภอไชยา จงัหวดัสุราษฎร์
ธานี  ฉบบัอําเภอท่าฉาง จงัหวดัสรุาษฎรธ์านี และฉบบัสถาบนัทกัษณิคดศีกึษา 

กระนั �นก็ด ีในการศกึษาครั �งนี�ผู้วิจ ัยนี�มวีตัถุประสงค์สําคญัคือ เพื�อศกึษาความ
แพร่หลายของวรรณกรรมท้องถิ�นเรื�อง พระวรวงศ์ใน 3 ภูมิภาค ไดแ้ก่ ภาคกลาง ภาค
ตะวนัออก และภาคใต้ และวิเคราะห์ความแพร่กระจายของวรรณกรรมท้องถิ�นเรื�องพระ      
วรวงศท์ี�แสดงใหเ้หน็ถงึความเชื�อมโยงทางภมูศิาสตรร์ะหวา่งภาคกลาง ภาคตะวนัออก และ
ภาคใต ้โดยการวจิยัคร ั �งนี�มุง่ศกึษาวรรณกรรมท้องถิ�นเรื�องพระวรวงศ์ใน 3 ภูมภิาค ไดแ้ก ่
ภาคตะวนัออก ภาคกลาง และภาคใต้ เนื�องจากเป็นพื�นที�ต่อเนื�องบรเิวณรอบอ่าวไทย ซึ�ง
สนันิษฐานวา่เป็นเสน้ทางการเดนิทางของนิทานพระวรวงศใ์น 3 ภูมภิาคนี� ดงันั �นการศกึษา
ครั �งนี�จงึจะไมเ่น้นเรื�องพระวรวงศฉ์บบัลา้นนา (บวัระวงศห์งสอ์ํามาตย์) และเรื�องพระวรวงศ์
ฉบบัอสีาน (วงยะมาด)   

นอกจากนี�ขอ้มลูที�ใชผู้ว้จิยัใชท้ั �งขอ้มลูลายลกัษณ์และขอ้มลูมขุปาฐะ ทั �งจากที�มกีาร
รวบรวมไวแ้ลว้และจากการเกบ็รวบรวมภาคสนามเพิ�มเตมิ โดยผูว้จิยัจะแบง่ประเดน็นําเสนอ
เป็น 3 ประเดน็ดงันี� คอื 
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1.  ภมูหิลงัและความแพรห่ลายของนิทานเรื�องพระวรวงศใ์นสงัคมไทย 
2.  จากนิทานสูต่ํานานศกัดิ oสทิธิ o: บทบาทของนิทานพระวรวงศ์ในการอธิบายประวตัิ

และความเป็นมาของสถานที�ในทอ้งถิ�น 
3.  เรื�องพระวรวงศใ์นภาคตะวนัออก ภาคกลาง และภาคใต ้กบัภมูศิาสตรก์ารเดนิเรอื 

 

ภมิูหลงัและความแพร่หลายของนิทานเรื�องพระวรวงศใ์นสงัคมไทย 
1. ภมิูหลงัเรื�องพระวรวงศ ์
เรื�อง “พระวรวงศ์” นั �น หากพิจารณาจากเอกสารที�เชื�อกนัว่ามีอายุมากที�สุดใน

บรรดาเรื�องพระวรวงศท์ี�คน้พบนั �น กจ็ะพบวา่“วรวงสชาดก” ในปญัญาสชาดก ฉบบัหอสมุด
แห่งชาตนิั �นน่าจะเป็นเอกสารที�มปีระวตัวิา่เกา่ที�สดุในบรรดาเรื�อง “พระวรวงศ”์ ที�พบ 

จากงานวจิยัของนิยะดา เหล่าสุนทร2 เรื�อง “ปัญญาสชาดก: ประวติัและความ 
สําคญัที  มีต่อวรรณกรรมร้อยกรองของไทย” เชื�อว่าปญัญาสชาดก น่าจะแต่งก่อนปี 
พ.ศ. 1808 ทั �งนี�เพราะพบหลกัฐานสาํคญั คอื ศลิาจารกึหลกัหนึ�งของพม่า ซึ�งจารกึไวเ้มื�อปี 
พ.ศ. 1808 ประดษิฐานที�วดั Kusa – Samuti หมู่บา้น Pwazaw ซึ�งมขีอ้ความตอนหนึ�งเป็น
คาํสาปแชง่วา่ 

... ขอใหค้วามพลดัพรากจากภรรยาที �รกั  และบตุรจงเกดิขึAนแกเ่ขา เหมอืนกบัที �พระ
เจา้ Thombameik ตอ้งพลดัพรากจากพระมเหส ีและพระโอรส...  

พระเจา้ Thombameik ในที�นี� คอื พระเจ้าสุภมติต ใน สุภมติตชาดก ซึ�งหลกัฐานนี�
ทําให้  U San Tun ผู้เชี�ยวชาญวรรณคดีพม่าได้กล่าวว่า เชียงใหม่ปญัญาสเป็นที�
แพรห่ลายในสมยัพุกาม  แต่กระนั �นกด็ ี เมื�อผูว้จิยัไดต้รวจสอบกบัเชยีงใหม่ปญัญาส กไ็ม่
พบวา่มกีารบรรจุเรื�อง “วรวงสชาดก” ไวแ้ต่อย่างใด รวมทั �งเมื�อตรวจสอบกบัปญัญาสชาดก
ฉบบัพมา่  ฉบบัเชยีงตุง ฉบบัลาว และฉบบัเขมร ที�ไดร้วบรวมไวใ้นงานวจิยัที�กล่าวถึงใน
ขา้งต้น ไม่พบ “วรวงสชาดก” แต่อย่างใด ผูว้ ิจยัจึงสนันิษฐานว่า เรื�อง วรวงสชาดกนั �น 
ไมไ่ดบ้รรจุอยู่ในปญัญาสชาดกที�แต่งในรุน่แรกๆ อาจมกีารบรรจุเขา้ไปในสมยัหลงั แต่ทั �งนี�

                                                             
2  นิยะดา  เหล่าสุนทร . ปัญญาสชาดก : ประวติัและความสาํคัญที�มีต่อวรรณกรรมร้อยกรอง

ของไทย. กรุงเทพฯ : แม่คาํผาง, 2538. หน้า 37-38. 
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กม็ิได้หมายความว่า ในสมยันั �นจะมีหรือยังไม่มีเรื�องวรวงศ์ ซึ�งอาจมีเรื�อง วรวงศ์แล้ว
เกดิขึ�นแลว้กไ็ด ้หากแต่ยงัไมเ่ป็นที�นิยมจงึไมไ่ดบ้รรจุไวใ้น ปญัญาสชาดก รุน่แรก 

หลงัจากที�ปญัญาสชาดกถือกําเนิดขึ�นนั �น คงแพร่กระจายและไดร้บัความนิยมโดย
ประชาชนแถบนั �นเป็นจํานวนมาก ซึ�งจะไดแ้พรก่ระจายมาถึงดนิแดนของอาณาจกัรสุโขทยั
หรือไม่นั �น ยังไม่พบหลักฐานยืนยัน กระนั �นก็ดี ในวรรณคดีสม ัยอยุธยาตอนต้น  คือ
กําสรวลโคลงดั �น  และทวาทศมาสโคลงดั �น ไดอ้้างถึงชาดกหลายเรื�องในปัญญาสชาดก 
อาทิ สมุททโฆษชาดก สุธนุชาดก สุธนชาดก ปาตตกุมารชาดก แต่กไ็ม่พบว่ามี วรวงส
ชาดกปรากฎอยู่แต่อย่างใด 

ใน “ปุณโณวาทคําฉันท์” ของพระมหานาก วัดท่าทราย ซึ�งแต่งในสมัยพระ
เจ้าอยู่หวับรมโกศได้พรรณนาถึงมหรสพไว้ส่วนหนึ�ง อนันับเป็นมหรสพที�เกิดขึ�นในสมยั
กรงุศรอียุธยาตอนปลาย   มหรสพหนึ�งในจํานวนนั �นคอื ละครชาตร ีเรื�อง “วรวงศ์” ซึ�งนิยม
เล่นในตอนถอนเสาประโคนปกั ดงักล่าววา่ 

… ลคอรชาตร ี    เหลนเมอืผมู ี      วอรวงราชา    
ถอนเสาประโคน   จบัโยนขึAนมา     สกูบัยกัษา   ฆา่ยกัอาศรนั  …  3 

จากหลกัฐานทางวรรณคดีดงักล่าวเป็นเครื�องยืนยันไดว้่าเรื�อง “วรวงศ์” นี� เป็นที�  
รูจ้กัและนิยมเล่นเป็นละครชาตรตีั �งแต่คร ั �งสมยักรุงศรอียุธยาตอนปลายแล้ว อย่างไรกต็าม 
ผูว้จิยักย็งัไม่สามารถสรุปไดว้่า เรื�องวรวงศ์ ที�กล่าวถึงในสมยัอยุธยานี� มสีถานภาพเป็น 
“ชาดก”  แล้วหรอืไม่ หรอืยงัมสีถานภาพเป็นเพียงนิทานจกัรๆ วงศ์ๆ เท่านั �น  แต่ผูว้จิยั
สนันิษฐานว่าน่าจะยังไม่เป็นชาดก เพราะแมว้่าจะมกีารอ้างถึงตวัละครในปญัญาสชาดก 
ของวรรณคดีในสมยัอยุธยาตอนต้น ดงัที�กล่าวแล้ว  หากแต่เร ื�องที�ปรากฏในวรรณคดี
เหล่านั �น ต่างกพ็บในเชยีงใหม่ปญัญาส ทั �งหมด ซึ�งกห็มายความว่า เป็นปญัญาสชาดกรุ่น
แรก นั �นเอง  แต่สิ�งที�ผูว้จิยัเชื�อม ั �นประการหนึ�งคอื  บทละครชาตรเีรื�อง วรวงศ์ น่าจะมแีล้ว

                                                             
3  นิยะดา เหล่าสุนทร. “มหรสพในสมัยกรุงธนบุรีและสมัยรัตนโกสนิทร์ตอนต้น: ศึกษาจากต้นฉบับ 

ตวัเขยีน” พินิจวรรณคดี. กรุงเทพฯ : แม่คาํผาง. 2544. หน้า 27. 
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ในสมยันั �นถงึไดนํ้ามาแสดงได ้ หากแต่ตน้ฉบบัคงพลดัพรายหายสญูไปตามกาลเวลา  หรอื
อาจสบืทอดกนัทางมขุปาฐะกอ็าจเป็นได ้

อย่างไรกด็ ี“วรวงสชาดก” ปรากฏหลกัฐานที�เป็นลายลกัษณ์หลกัฐานอย่างชดัเจน 
เมื�อปรากฏว่า ในบญัชี ปญัญาสชาดก อักษรขอม ภาษาบาลี ของงานบริการเอกสาร
โบราณ หอสมุดแห่งชาติ ได้กล่าวถึงต้นฉบบัปญัญาสชาดก เรื�องวรวงสชาดกไว้ ซึ�งมี
ดงันี�คอื 

“วรวงสชาดก” ในปญัญาสชาดกบั �นปลาย ฉบบัล่องชาด ไมป้ระกบัธรรมดา ผกูที� 2 - 3 
“วรวงษากมุารชาดก” ในปญัญาสชาดก ฉบบัทองน้อย ร.3 ไมป้ระกบัลายกาํมะลอ ผกูที� 1 
“วรวงสชาดก” ในปญัญาสชาดก ฉบบัทองทบึ ร.5 ไมป้ระกบัรดนํ�าดาํโท ผกูที� 21 
“วรวงสชาดก” ในปญัญาสชาดกบั �นตน้ ผกูที� 19 -20 
 

จากบญัชีปญัญาสชาดก อักษรขอม ภาษาบาลี ของงานบริการเอกสารโบราณ  
หอสมดุแห่งชาต ิที�ไดก้ล่าวถงึตน้ฉบบัปญัญาสชาดก เรื�อง วรวงสชาดก ขา้งต้นนั �น พบว่า
มปีญัญาสชาดกฉบบัรชักาลที�  3  ดว้ย  ซึ�งแสดงให้เห็นว่าในสมยัรตันโกสนิทร์ตอนต้นนั �น 
เรื�อง พระวรวงศ ์ ไดร้บัการบรรจุเขา้ไปอยู่ใน ปญัญาสชาดกเรยีบรอ้ยแลว้ 

ต่อมาในสมยัรตันโกสนิทร์ตอนต้น  คุณสุวรรณ กวีหญิงแห่งราชสํานักสยามได้
ประพนัธ์วรรณคดเีรื�อง “อุณรทุรอ้ยเรื�อง” ขึ�น โดยนําตวัละครเดน่ๆ ของวรรณคดแีต่ละเรื�อง
กวา่รอ้ยตวัมาปรงุเขา้เป็นเรื�องขึ�นใหม่  ตวัละครที�คุณสุวรรณนํามานี�น่าจะเป็นเรื�องที�ท่าน
ชอบหรืออาจเป็นเรื�องที�ไดร้บัการกล่าวขวญัอยู่เสมอ  ดงันั �นเรื�องใดที�คุณสุวรรณยกเอา 
เนื�อเรื�องบางตอนหรอืตวัละครบางตวัมา ย่อมจะเป็นเรื�องที�นิยมกนัในสมยัรชักาลที� 3 และ 
รชักาลที� 4 แห่งกรงุรตันโกสนิทร์ และ ในจํานวนตวัละครกว่ารอ้ยตวันั �น จากวรรณคด ี51 
เรื�องนั �น พบว่ามตีวัละครในเรื�อง “วรวงศ์” ที�ไดร้บัการกล่าวถึงอยู่ 3 ตวั ดงันี�คอื วรวงศ ์ 
นางกาไว และวงศส์รุยิามาตย์  

 

  … เมื �อนั Aน  วรวงศป์รดีิLเปรมเกษมสนัต์ 
ไดฟ้งัพระมหานกัธรรม ์  ราํพนัเสรจ็สิAนดว้ยยนิด ี  
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………………….……  …………………………. 
ฤๅจะเป็นบตุรนางกาไว  ที �พระเพยีรพไิชยไปสงัหาร 
นางกม็ว้ยมรณาเสยีชา้นาน  ทา้วกรงุพาลจะคดิประการใด 
………………….……  …………………………. 
วงศส์ุริยามาตยอ์าจหาญ  เขา้ต่อตา้นดว้ยทา้วสงิหล 
องคพ์ระจนัทโครพจบสกล  เขา้ประจญต่อตศีรสีวุรรณ 4 
 

อย่างไรก็ดี การอ้างถึงตัวละครของเรื�องพระวรวงศ์ ในอุณรุทร้อยเรื�องของคุณ
สวุรรณนั �น ผูว้จิยัสนันิษฐานวา่คณุสุวรรณ  น่าจะไดย้ินไดฟ้งัมาจากละคร มากกว่าที�จะได้
อ่านจากตน้ฉบบัอกัษรขอม ภาษาไทย ที�ไดจ้ารไว ้เพราะนับเป็นสิ�งที�เป็นไปไดน้้อยมากใน
วสิยัของสตรไีทยอดตี 

ในปี พ.ศ.2466-2482 สมเดจ็ฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ ทรงเป็นผูอ้ํานวยการ
โปรดให้รวบรวมต้นฉบับใบลานจากสถานที�ต่างๆ และมอบให้ผู้รู ้หลายท่านแปลเป็น
ภาษาไทย เป็นจํานวนถงึ 28 เล่ม และมพีระราชนิพนธ์คาํนําไวว้า่ 

… ต้นฉบบัหนังสอืปญัญาสชาดกที �มอียู่ในประเทศสยามนีA  ไม่มคีรบบรบิูรณ์ ณ 
แห่งใดๆ มาชา้นาน  แมห้นงัสอืฉบบัหอหลวงซึ �งไดม้าไวใ้นหอพระสมุดสําหรบัพระนครกไ็ม่
ครบบรบิูรณ์  กรรมการของพระสมุดฯ ไดพ้ยายามสบืหาฉบบัที �ขาดมาหลายปี ไปไดฉ้บบั
มาแต่วดัระฆงับา้ง ไดม้าแต่วดัอรุณบา้ง  เมื �อเรว็ๆ  นีAไปไดม้าจากวดัประทุมคงคาอีกตอน
หนึ �ง… 5 

                                                             
4 บทละคอน เรื�อง พระมะเหลเถไถ เรื�องอุณรุทร้อยเรื�อง เรื�อง ระเด่นลนัได กลอนเพลงยาว เรื�อง 

หม่อมเป็ดสวรรค์ เรื�องพระอาการประชวรของกรมหมื�นอปัสรสุดาเทพ . กรุงเทพฯ: บรรณาคาร, 2514. 
5 ดํารงราชานุภาพ, สมเดจ็ฯ กรมพระยา. “คํานํา” ปัญญาสชาดก (พระนคร : ศิลปาบรรณาคาร. 

2499. ), หน้า 3. 
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ในการแปลปญัญาสชาดกในครั �งนั �น ปรากฏว่า เรื�องวรวงสชาดก  อรนิทมชาดก   
รถเสนชาดก และโสนันทชาดก ไม่ปรากฏนามผู้แปล6  เรื�องอื�นๆ นอกเหนือจากเรื�อง
ดงักล่าวนี�ปรากฏนามผูแ้ปลทั �งสิ�น 

อาศยัหลักฐานดงัประมวลมาในข้างต้น  ผูว้ ิจยัจึงสนันิษฐานว่าเรื�อง พระวรวงศ ์
น่าจะแต่งขึ�นในสมยัอยุธยา  โดยน่าจะมจีุดเริ�มจากการเป็นนิทานจกัรๆ วงศ์ๆ ก่อน แล้วจึง
ปรบัสถานภาพเป็น “ชาดก” หลงัจากนั �นจึงถูกนําเขา้ไปบรรจุในปญัญาสชาดก ที�จารดว้ย
อกัษรขอม ภาษาไทย และตกทอดสบืมาจนกระทั �ง สมเดจ็ฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ 
ไดท้รงอํานวยการแปล จนเป็นฉบบัหอสมดุแห่งชาตทิี�ไดนํ้ามาศกึษาในครั �งนี� 

 
 
                            
 
 
 
 
 
 
 
 
 
จติรกรรมฝาผนงั วดัสมุหประดษิฐาราม สระบุร ีเรื�องพระวรวงศ ์ตอนฤๅษลีกัแกว้วเิศษของพระวรวงศ ์
 
                               

                                                             
6 นิยะดา  เหล่าสนุทร . ปัญญาสชาดก : ประวติัและความสาํคญัที�มีต่อวรรณกรรมร้อยกรองของ

ไทย. กรุงเทพฯ : แม่คาํผา. 2538. หน้า 304.   
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จติรกรรมฝาผนงั วดัสมุหประดษิฐาราม สระบุร ีเรื�องพระวรวงศ ์ 
ตอนขอนขาดพระวรวงศก์บันางคาระวเีกาะขอนไมก้ลางกระแสนํ�าเชี�ยว 
 
      
 
 
 
 
 
 
 
             
ตวัอยา่งภาพจติรกรรมฝาผนงัเรื�อง “บวัระวงศห์งสอ์ามาตย”์  
ตอน พระสุรยิาสั �งใหส้รา้งศาลาและวาดภาพเรื�องราวของตนกบัพระบวัระวงศ์ ณ ฝาผนังศาลารายวดั
พระธาตุสุโทนมงคลครี ีอ. เด่นชยั จงัหวดัแพร่ 
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2. เค้าโครงเรื�องพระวรวงศ ์
พระเจา้วงศาธริาชผูค้รองภสูานครมมีเหสสีององค์ อคัรมเหสนีามว่า  วงศ์สุรยิาราช

เทว ีพระนางมพีระโอรส ไดแ้ก่ วงศ์สุรยิามาศกุมาร และวรวงศ์กุมารซึ�งกค็อืพระโพธิสตัว ์
สว่นมเหสอีกีองคน์ามวา่ กาไวยเทว ีมโีอรสคอื ไวยทตักุมาร ไวยทตักุมารมนีิสยัหยาบชา้
ทารุณ พระบดิาจึงมดีํารจิะไม่ให้ครองราชย์ กาไวยเทวจีึงทําอุบายว่าวงศ์สุรยิามาศกุมาร
และวรวงศ์กุมารล่วงเกินพระนาง พระเจ้าวงศาธิราชหลงเชื�อ มีรบัส ั �งให้นําโอรสทั �งสอง
พระองคไ์ปประหาร แต่วงศส์รุยิาราชเทวตีดิสนิบนเพชฌฆาตให้ปล่อยสองกุมารพระวรวงศ์
กบัพระเชษฐาพากนัรอนแรมไปในปา่ พอคํ�าลงกบ็รรทมใตต้้นไทรใหญ่ ไดย้ินไก่ขาวและไก่
ดําววิาทกนั ไก่ขาวว่าผูไ้ดก้นิหวัใจของตนจะไดเ้ป็นจกัรพรรดริาช ฝ่ายไก่ดํากว็่าผูไ้ดก้ิน
หวัใจของตนจะสามารถยกหลกัศลิา ฆา่ยกัษ์ตายแลว้ไดเ้ป็นบรมกษตัรยิ์ พระวงศ์สุรยิามาศ
จงึเสวยหวัใจไกข่าว สว่นพระวรวงศเ์สวยหวัใจไกด่าํ  

ขณะนั �นนครอยัยมาศวา่งกษตัรยิ์ เหล่าขา้ราชการจงึทําพธิีเสี�ยงบุศยราชรถ ปรากฏ
ว่าเสี�ยงไดพ้ระวงศ์สุรยิามาศเป็นกษตัรยิ์ พระวรวงศ์โพธิสตัว์จึงต้องพลดัพรากจากพระ
เชษฐา ออกผจญภยัไดน้างคารว ีและยกหลกัศลิาสงัหารยกัษ์ ช่วยชวีติพระเจ้าภุสาราชได ้ 
ทําใหไ้ดน้างมกฏุเทวเีป็นชายาอกีองคห์นึ�ง จากนั �นพระโพธสิตัว์กพ็านางคารวรอีอกตามหา
พระวงศ์สุรยิามาศ ต่อมาเกดิพลดัพรากกบันาง ภายหลงัพระองค์จึงไดพ้บกบัพระเชษฐา
และนางคารวซีึ�งประสูติโอรสนามว่าดาราวงศ์ จากนั �นทั �งสองพระองค์กไ็ดเ้ดนิทางกลบัไป
ยงัภูสานคร รบชนะ พระไวยทัต ทําให้นางกาไวยเทวดีื�มยาพิษฆ่าตนเอง พระวรวงศ์ได้
สบืราชสมบตัิต่อจากพระเจ้าวงศาธิราช ส่วนพระวงศ์สุรยิามาศกลบัไปครองนครอยัยมาศ 
เมื�อพระวรวงศช์ราภาพแลว้กเ็สดจ็ออกบาํเพญ็ธรรม หลงัจากสิ�นพระชนม์แล้วไดไ้ปบงัเกดิ
ในดสุติเทวโลก 
 ในตอนทา้ยเรื�องมปีระชมุชาดกว่า พระวรวงศ์ไดเ้กดิเป็นพระสมณโคดมพุทธเจ้า 
สว่นพระเชษฐา คอื พระวงศส์รุยิามาศ จะไดต้รสัรูเ้ป็นพระเมตไตรยพุทธเจา้  
 3. เรื�องพระวรวงศฉ์บบัต่างๆ 
 จากความแพร่หลายของเรื�องพระวรวงศ์ จึงทําให้เกิดความหลากหลายของ
สํานวนในท้องถิ�นต่างๆ  ดงัที�ผูว้จิ ัยไดพ้บเรื�องพระวรวงศ์สํานวนต่างๆ ในแต่ละท้องถิ�น 
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ได้แก่ พระวรวงศ์ฉบับภาคกลาง ประกอบด้วย วรวงสชาดก ในปญัญาสชาดก         
ฉบบัหอสมดุแห่งชาติ วรวงศ์คํากาพย์  ฉบบัหอสมุดแห่งชาติ  ลิลิตวรวงศ์วงศ์สุรยิามาตร 
ฉบบัหอสมุดแห่งชาติ พระวรวงศ์ฉบบัภาคตะวนัออก พระวรวงศ์นิราศ ฉบบัวดัไทรทอง 
จงัหวดัตราด ตํานานเขาโต๊ะโมะ จงัหวดัตราด ตํานานเมอืงจนัทบุรโีบราณ  จงัหวดัจนัทบุร ี
พระนางกาไว ฉบบันายธรรม พันธุศิรสิด จังหวดัจันทบุรี พระวรวงศ์ฉบบัภาคอีสาน        
วงยะมาด ฉบบัวดัมว่งขาว อําเภอโคกปีบ  จงัหวดัปราจีนบุรี7 พระวรวงศ์ฉบบัภาคเหนือ 
คา่วซอเรื�อง บวัระวงศห์งสอ์ามาตย์ ฉบบัรา้นประเทืองวทิยา  จงัหวดัเชยีงใหม่  บวัระวงศ์
หงส์อามาตย์  ฉบบัวดับา้นโฮ่งหลวง จงัหวดัลําพูน  บวัระวงศ์หงส์อามาตย์ ฉบบัวดัดอย
สารภ ี จงัหวดัลําพูน บวัระวงศ์หงส์อามาตย์ ฉบบัวดันันทาราม จงัหวดัเชยีงใหม่ โบระวง  
ฉบบัไทลื�อ จากหนงัสอืดว้ยปญัญาและความรกัของ เวาน์ เพลงออ โบระวุ่ง ฉบบัไทลื�อ จาก
หนังสือวรรณกรรมไทลื�อ ของชํานาญ รอดเหตุภยั พระวรวงศ์ฉบบัภาคใต้ (ประพนธ์ 
เรอืงณรงค์. 2525) พระวรวงศ์  ฉบบันายนาค ท่าโพธิ o  อําเภอไชยา จงัหวดัสุราษฎร์ธานี 
พระวรวงศ์  ฉบบัอําเภอท่าฉาง จงัหวดัสุราษฎร์ธานี พระวรวงศ์ฉบบัสถาบนัทกัษิณคดี
ศกึษา เพลงรอ้งเรอื เรื�องพระวรวงศ ์สาํนวนอําเภอไชยา จงัหวดัสุราษฎร์ธานี เพลงรอ้งเรอื 
เรื�องพระวรวงศ์ สํานวนอําเภอเมืองพทัลุง จงัหวดัพัทลุง เพลงร้องเรือ เรื�องพระวรวงศ ์
สํานวนอําเภอระโนด จงัหวดัสงขลา เพลงร้องเรือเรื�องพระวรวงศ์ สํานวนอําเภอท่าชนะ 
จังหวัดสุราษฎร์ธานี เพลงร้องเรือเรื�องพระวรวงศ์ สํานวนอําเภอลานสกา จังหวัด 
นครศรีธรรมราช เพลงร้องเรือ เรื�องพระวรวงศ์ สํานวนอําเภอปากพนัง จังหวัด 
นครศรธีรรมราช เพลงรอ้งเรือ เรื�องพระวรวงศ์ สํานวนภญิโญ  จิตต์ธรรม เพลงรอ้งเรือ 
เรื�องพระวรวงศ ์สาํนวนอําเภอเมอืง  จงัหวดันครศรธีรรมราช เพลงรอ้งเรอื เรื�องพระวรวงศ ์
สาํนวนอําเภอสทงิพระ จงัหวดัสงขลา เพลงรอ้งเรอื เรื�องพระวรวงศ ์สํานวนอําเภอหลงัสวน 

                                                             
7 เรื�องพระวรวงศ์สาํนวนนี� ผูว้จิยันับว่าเป็นวรรณกรรมอสีาน ดว้ยเหตุผลดงันี� คอื 1. ตวัอกัษรที�ใช้จาร

วรรณกรรมเป็นอกัษรตวัไทยน้อย เหมอืนกบัชาวอีสานที�นิยมใช้ตัวอักษรไทยน้อยบันทึกเรื�องราวเกี�ยวกับคดี
โลก  2. ลกัษณะคาํประพนัธ์ใช ้ “โคลงสาร”  ที�เป็นรูปแบบคําประพันธ์ที�นิยมในการแต่งวรรณกรรมอีสาน 3. 
ภาษาถิ�นที�ปรากฏในวรรณกรรม เป็นภาษาถิ�นที�ใชร่้วมกบัภาษาอสีาน 4. ชาวหมู่บา้นม่วงขาว เป็นชาวไทพวน 
ซึ�งมวีฒันธรรมเหมอืนหรอืใกลเ้คยีงกบัวฒันธรรมอสีาน 
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จงัหวดัชุมพร เพลงร้องเรอื เรื�องพระวรวงศ์ สํานวนอําเภอสิชล จงัหวดันครศรธีรรมราช 
เพลงรอ้งเรอื เรื�องพระวรวงศ์ สํานวนสถาบนัทกัษิณคดศีกึษา บทแทงศาสตรา ฉบบับา้น
เขารปูชา้ง อําเภอสทงิพระ จงัหวดัสงขลา  

นอกจากนี�ที�ผ่านมามีการศึกษาเรื�องพระวรวงศ์สํานวนต่างๆ อาทิ ประพนธ์         
เรืองณรงค์8 เสนอวิทยานิพนธ์เรื�อง “พระวรวงศ์ วรรณกรรมจังหวัดสุราษฎร์ธานี: 
การศกึษาเชงิวเิคราะห์” โดยกล่าวถึงว่า วรรณกรรมจงัหวดัสุราษฎร์ธานี เรื�องพระวรวงศ ์
เป็นวรรณกรรมประเภทชาดกในพระพุทธศาสนา จึงมุ่งส ั �งสอนให้ผู้อ่านตั �งม ั �นอยู่ใน
คณุธรรม ดว้ยเหตุนี�โครงเรื�องและสารตัถะจงึแสดงให้เห็นถึงเรื�องกฎแห่งกรรมเป็นประการ
สาํคญั  รปูแบบการประพนัธ์  มธีรรมเนียมนิยมในการแต่งเหมอืนกบัวรรณกรรมรอ้ยกรอง
โดยทั �วไป  การใช้คําและวงศพัท์ประกอบด้วยภาษาไทยถิ�นกลางและภาษาถิ�นจังหวดั      
สุราษฎร์ธานี ส่วนฉันทลักษณ์นั �นประกอบด้วยกาพย์ยานี   กาพย์ฉบังและกาพย์
สุรางคนางค์ การศึกษาวิเคราะห์ในเชิงสงัคมปรากฏค่านิยมเกี�ยวกบัความเชื�อกนัเป็น
องค์ประกอบสําคญัคอื ความเชื�อเกี�ยวกบัเรื�องไสยศาสตร์ โหราศาสตร์ และพุทธศาสน์  
นอกจากนี�ยงัแสดงค่านิยมทางส่งเสรมิคุณธรรม  และคตินิยมทางโลกตลอดถึงประเพณีที�
น่าสนใจ 

อุไร  ดจีรงิ9  เสนอวทิยานิพนธ์เรื�อง “การศกึษาเชงิวเิคราะห์นิทานเรื�องวงยะมาด 
อําเภอโคกปีบ  จงัหวดัปราจีนบุร”ี โดยกล่าวว่า วรรณกรรมนิทานเรื�อง วงยะมาด สะท้อน
ใหเ้หน็พฤตกิรรมโดยผา่นทางสถานภาพของตวัละครและระดบัความสําคญัของตวัละครว่า  
พฤตกิรรมที�พึงปรารถนาและพฤติกรรมที�ไม่พึงปรารถนาขึ�นอยู่กบัการปฏบิตัิตามและไม่
ปฏบิตัติามคณุธรรมอนัเป็นเกณฑก์าํหนดทางสงัคม พฤตกิรรมบ่งชี�ว่าสงัคมให้ความสําคญั
ต่อคณุธรรมมากเพยีงใด จะเหน็ไดจ้ากการที�ตวัละครไดร้บัรางวลัและถูกลงโทษอย่างสมดุล
กบัพฤติกรรมเสมอ  วรรณกรรมเน้นความมีชวีิตสมบูรณ์โดยอาศยัความเชื�อ ประเพณี  

                                                             
8 ประพนธ์  เรอืงณรงค.์ “พระวรวงศ์ วรรณกรรมจงัหวดัสรุาษฎร์ธานี: การศกึษาเชงิวิเคราะห์” วิทยานิพนธ์

ปรญิญามหาบณัฑติ สาขาวชิาจารกึภาษาไทย ภาควชิาภาษาตะวนัออก มหาวทิยาลยัศลิปากร. 2523. 
9 อุไร  ดจีรงิ.  “การศกึษาเชงิวเิคราะห์นิทานเรื�อง วงยะมาด อําภอโคกปีบ จังหวัดปราจีนบุรี” วิทยานิพนธ์

ปรญิญาการศกึษามหาบณัฑติ บณัฑติวทิยาลยั มหาวทิยาลยัศรนีครนิทรวโิรฒ ประสานมติร. 2530. 
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และค่านิยมของสงัคมเป็นแนวทางการประพฤติ  อนัจะเป็นเครื�องชี�บอกทางเลือกให้แก่
บุคคล  ดงันั �นรูปแบบความประพฤติของตวัละครในเรื�องจึงเป็นแบบอย่างความประพฤติ
ของบคุคล  ซึ�งจะนําไปสูก่ารยอมรบัของคนในสงัคม  และนิทานช่วยชี�แนะวธิีการให้คนรูจ้กั
ตดัสนิใจเลอืกทางปฏบิตั ิเพื�อนําไปสูช่วีติที�สมบรูณ์ 

พระมหาศรยีนต์   รตันพรหม10 เสนอวิทยานิพนธ์เรื�อง “การศึกษาเชงิวเิคราะห์
วรรณกรรมลานนาไทย เรื�อง บวัระวงศ์หงส์อามาตย์” โดยกล่าวว่า วรรณกรรม เรื�องบวั    
ระวงศห์งสอ์ามาตย์ เป็นนิทานชาดกแต่งขึ�นเพื�อส ั �งสอนเรื�องกฎแห่งบุพกรรม รูปแบบการ
ประพนัธ์เป็นแบบรอ้ยแกว้11 กวมีคีวามสามารถในการใชภ้าษาไม่ว่าจะเป็นการใชถ้้อยคํา
สํานวนโวหาร อันก่อให้เกิดอรรถรสทางวรรณศิลป์ นอกจากนั �นวรรณกรรมเรื�องนี�ย ัง
สะทอ้นใหเ้หน็ภาพสงัคม คา่นิยม ความเชื�อ ประเพณีและหลกัคําสอนทางพระพุทธศาสนา
ของสงัคมลานนาสมยันั �น 
 ภมูหิลงัและความแพร่หลายของเรื�องพระวรวงศ์ ตลอดจนความสนใจศกึษาเรื�อง
พระวรวงศ์ดงักล่าวมาข้างต้นแสดงให้เห็นถึงความนิยมและการดํารงอยู่ของนิทานเรื�อง
พระวรวงศใ์นสงัคมไทยไดเ้ป็นอย่างด ีอย่างไรกต็าม ในบางท้องถิ�นนิทานเรื�องพระวรวงศ ์
มไิดด้ํารงอยู่ในสถานะของความเป็นนิทานเท่านั �น หากแต่อยู่ในสถานภาพของความเป็น
ตํานานศกัดิ oสิทธิ oที�คนในท้องถิ�นนํามาใช้อธิบายประวตัิและความเป็นมาของสถานที�ใน
ทอ้งถิ�นอกีดว้ย ดงัที�ผูว้จิยัจะไดนํ้าเสนอในประเดน็ต่อไป 
 
 
 

                                                             
10 พระมหาศรยีนต์  รตันพรหม. “การศกึษาเชิงวิเคราะห์วรรณกรรมลานนาไทย เรื�อง บัวระวงศ์หงส ์

อามาตย์ ” วทิยานิพนธ์ปรญิญามหาบณัฑติ สาขาวชิาจารึกภาษาไทย ภาควิชาภาษาตะวันออก มหาวิทยาลัย
ศลิปากร, 2538. 

11  เมื�อตรวจสอบจากเนื�อความแลว้ พบว่าไม่ไดเ้ป็นรอ้ยแกว้ดงัที�พระมหาศรียนต์ สรุปไว้ หากแต่เป็น           
คาํประพนัธ์ประเภท คา่ว ของลานนา 
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จากนิทานสู่ตาํนานศกัดิZ สิทธิZ : บทบาทของนิทานพระวรวงศ์ในการอธิบายประวติั
และความเป็นมาของสถานที�ในท้องถิ�น 

แมว้า่เรื�องพระวรวงศจ์ะแพรห่ลายไปในทุกภาคของประเทศ หากแต่สถานภาพของ
เรื�องพระวรวงศ์ในแต่ละท้องถิ�นมีการดํารงอยู่แตกต่างกนัไป บ้างเป็นนิทาน บ้างเป็น
ตํานาน จากการเกบ็ขอ้มูลของผูว้จิยัพบว่า ในพื�นที�ภาคตะวนัออก ภาคกลาง และภาคใต ้
นิทานเรื�องพระวรวงศเ์ป็นตํานานศกัดิ oสทิธิ oที�ใชอ้ธบิายความเป็นมาของโบราณสถานรา้ง  

ในภาคตะวนัออก ที�จงัหวดัจนัทบุร ีและจงัหวดัตราดมเีรื�องเล่าเกี�ยวกบัพระนางกา
ไว12 ในจงัหวดัจนัทบุรนีั �นเรยีกนิทาน “พระวรวงศ์” กนัว่า “นิยายนางกาไว” ซึ�งหากได้
สอบถามกบัชาวจนัทบุรจีะไม่มใีครรูจ้กัพระวรวงศ์เลย ขณะที� “นางกาไว” เป็นตวัละครที�
ชาวจันทบุรีรู้จ ักมากที�สุด เรื�องพระวรวงศ์นี�  ในจังหวดัจันทบุรี นํามาใช้ในการอธิบาย
ประวตัขิองโบราณสถานอายุกว่า 1,500 ปีของจงัหวดัจนัทบุรทีี�เรยีกว่า “เมอืงเพนียต” ซึ�ง
ชาวบา้นโดยทั �วไปเรยีกกนัวา่ “เมอืงนางกาไว”  ดงัความตอนหนึ�งใน “พระนางกาไว” วา่ 

….พระนางยงัส ั �งนางสนมกํานัลนางในทั Aงหลายว่า พวกเจ้าจงนําเอาสมบตัิที �เหลือ
ของขา้ไปทิAงในเวจ็ (หอ้งสว้ม)ใหห้มด ปิดสมบตัใิหม้ดิชดิ  ขา้จะเขา้บรรทมห้ามผูใ้ดรบกวน
ขา้เป็นอนัขาด  สว่นพวกเจา้  บดันีAสงครามยุติแล้วขอให้ทุกคนยอมแพ้ต่อขา้ศกึเถิด  ขา้จะ
เฝ้าเมอืงเพนียตดว้ยตวัขา้เอง  ขอใหทุ้กคนจงเป็นไทแกต่วั ณ บดันีA  จากนั Aนพระนางกาไวก็
เสดจ็เขา้ห้องบรรทม  นั �งพนมมือตั Aงจิตอธิษฐานว่า ขา้ฯ ขอปิดเมืองเพนียตไว ้ณ บดันีA  
จนกว่าศกัดิLศรเีกยีรติยศของขา้ฯ  จะถูกเปิดเผยและเป็นที �ยอมรบัของทุกคน  มนัผูใ้ดคิด
การใหญ่หวงัสมบตัิของข้า  ขอให้มนัผู้นั Aนจงมีอันเป็นไปต่างๆ นานา แม้นผู้ใดเคารพ
เลื �อมใสยกย่องขา้ฯ ขอใหเ้จา้ผูน้ั Aนจงประสบแต่ความสุข  ความเจรญิ  คดิสิ �งใดขอให้สําเรจ็
สมประสงค ์ ขา้ฯ จะอยู่กบัเมอืงเพนียตแห่งนีAตลอดไป  และพระนางกาไวกเ็ปิดจุกขวดยา
พิษมหาไว  ค่อยๆ บรรจงดื �มอย่างตั Aงอกตั Aงใจ  จนหมดลมหายใจล้มตัวลงนอนแน่นิ �งไป 

                                                             
12 ชื�อนางกาไว ยงัพอ้งกบัชื�อแม่ม่ายปากรา้ยที�ไล่ตแีม่ขา้วในตํานานขา้วของชนชาตไิท อกีดว้ย 
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ท่ามกลางความโศกเศรา้เสียใจของประชาชนชาวเมืองเพนียตทุกคน เหลือไวแ้ต่เพียง
ตํานานเล่าขานสบืต่อกนัมาชั �วนาตาปี”13 

นอกจากนี�ยงัไดใ้ชอ้ธิบายภูมนิามบรเิวณที�ใกล้เคยีงอีกดว้ย ดงัตอนหนึ�งของเรื�อง  
“พระนางกาไว”   ซึ�งไดก้ล่าวถงึเสน้ทางการเดนิทพัของสองพระราชโอรสวา่   

“…จากพระตะบองผา่นภูเขาพนมมาลยั  เขา้สู่เขตแดนไทยเช่น บา้นพุมเรยีง บา้น
บงึชะนงั  บา้นแปลง  บา้นใหม ่บา้นทพัปดัตี ขา้มคลองโป่งนํA ารอ้น ขึAนฝ ั �งมายงับา้นพระยา
กมัพุช กใ็หห้ยุดพกัพลคา้งแรมหนึ �งคนื  เชา้ขึAนกเ็ดนิทพัต่ออีก  ผ่านบา้นหนองตาคง  บา้น
คลองขวาง  จนมาถงึบา้นทพัไทร กพ็กัพลหนึ �งคนื   ออกจากบา้นทพัไทร กม็าพกัที �บา้นทพั
นคร  เขตอําเภอมะขาม หนึ �งคนื  วนัต่อมากผ็่าน บ้านท่าหลวง  บา้นแสนตอ  บ้านนํAารกั  
บา้นสงขนาน รมิฝ ั �งแม่นํA าจนัทบูร ซึ �งกองทพัไดพ้กัพลลงเล่นนํAากนัอย่างสนุกสนานเต็มที � 
ก่อนเคลื �อนพลต่อไป แม่ทพัใหญ่ไดจ้ดักําลงัส่วนหนึ �งให้อยู่ต ั Aงด่านตรวจเพื �อเกบ็ส่วยสา
อากรทั AงทางบกและทางนํAาที � บา้นเกาะสว่ย  จะไดเ้ป็นกองหนุนดา้นเสบยีงอาหารตลอดการ
สูร้บในครั AงนีA  สุดท้ายกม็าตั Aงม ั �นอยู่ที �บา้นพลบัพลา  เขตอําเภอเมอืงจนัทบุร ี แม่ทพัใหญ่
เหน็บรเิวณรมิหนองนํAาดา้นเหนือโรงเรยีนวดัพลบัพลาในปจัจุบนัวา่เหมาะสมจึงให้ตั Aงค่ายคู
หอรบอย่างเขม้แขง็  จนเรยีกวา่ หนองทพัมั �น … ”14 

ตอนท้ายของเรื�องนางกาไวนั �นกล่าวว่ามสีองสํานวนคอื สํานวนที�ให้ทหารนําทอง 
ไปโปรยจนทั �ว จนทําใหเ้กดิ “บา้นทองทั �ว” นั �นกเ็พื�อเลี�ยงความสนใจของทหารเพื�อพระนาง
จะไดห้นีไปได ้กบัอกีตํานานวา่นางดื�มยาพษิตาย สาํหรบัสํานวนแรกนั �น ผูว้จิยัพบว่ามกีาร
เล่าตอนจบในบริเวณ อําเภอบ่อไร่ จังหวดัตราด โดยเล่ากนัว่า นางกาไวขนเอาทรพัย์
สมบตัิใส่เรอืสําเภามา โดยใส่ตุ่มไวไ้ด้จํานวนถึงแสนตุ่ม แล้วเอาววัมาเทียมทรพัย์สนิทั �ง
แสนตุ่มนั �นไปฝงั จงึทําใหเ้กดิ “บา้นแสนตุ่ม” และ “ทุ่งววัหนิ” 
 

                                                             
13 เล่มเดมิ. หน้า 10 - 11. 
14 เล่มเดมิ. หน้า 7 - 8 
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รูปปั� นที�ศาลพระนางกาไวที�ชาวจนัทบุรีนับถือมาก เชื�อกนัว่าพระนางกาไวนี�เป็นธิดาของหวัหน้าเผ่า
ของชนพื�นเมอืงของจนัทบุร-ีตราด ที�ไดอ้ภเิษกกบัเจา้เมอืงที�มเีชื�อสายอนิเดยี 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ร่องรอยบรเิวณเมอืงเก่าแสนตุ่ม จงัหวดัตราด 
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อนึ�ง ในบริเวณพื�นที�ที�ต่อเนื�องกบัจังหวดัตราด คือ จังหวดัเกาะกง และจังหวดั     
กําปงสปือ ประเทศกมัพูชา พบความแพร่หลายของเรื�องพระวรวงศ์เช่นกนั กล่าวคือ 
ตาํนานภเูขาวรวงศส์ุรวงศ ์หรือ ภเูขาคีรีรมย์ จงัหวดัเกาะกง และจงัหวดักาํปงสปือ 
ที�บรเิวณจงัหวดัเกาะกงซึ�งเคยเป็นส่วนหนึ�งของประเทศไทยก่อนเหตุการณ์ ร.ศ.112 และ 
มพีื�นที�ตดิกบัจงัหวดัตราด รวมถงึจงัหวดักําปงสปือซึ�งติดกบัจงัหวดัเกาะกงมตีํานานภูเขา 
วรวงศส์วุงศ ์โดยเล่าเนื�อหาเป็นเรื�องพระวรวงศท์ั �งหมด และอธิบายว่ามรีูปศลิารูปหนึ�งเป็น
รา่งสตรขีาดแคค่อ สมมตวิา่เป็นนางมนัทา(กาไว) ถูกประหารชวีติ รูปนี�ต ั �งอยู่ที�ตําบลจําบก 
อําเภอพนมสรวจ จงัหวดักําปงสปือ ปจัจุบนัรวมอยู่ในวนอุทยานแห่งชาติครีรีมย์ บรเิวณ
ยอดเขาที�ต ั �งอยู่ใกล้เคยีงนั �นที�ชื�อว่าเขากรรมชัวาต นั �นเชื�อกนัว่าเป็นบรเิวณที�พายุพดัเอา
ศรีษะของฤๅษขีาด เป็นฤๅษทีี�ขโมยแกว้วเิศษของพระวรวงศไ์ปเหาะเล่น 

บรเิวณภูเขาวรวงศฺสุรวงศ ์หรอืภูเขาครีรีมย ์จงัหวดักําปงสปือ ประเทศกมัพูชา 
 

 ในบริเวณภาคกลางของไทย พบเรื�องพระวรวงศ์ที�นํามาใช้อธิบายสถานที�คือ 
ตํานานวดัเสาประโคน(วดัดสิุดาราม) กรุงเทพฯวดัดุสดิารามนี� เดมิชื�อวดัเสาประโคน 
เพราะมเีสาประโคนโบราณปักอยู่ สว่นตํานานเกา่แกท่ี�เป็นเรื�องราว ไม่มใีครเล่าได ้อย่างไร
กต็ามที�วดันี�มภีาพฉากกั �นซึ�งเชื�อกนัว่าเป็นเรื�องสมุทรโฆษ แต่หากพิจารณาดูแล้วน่าจะ
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เป็นเรื�องพระวรวงศ์มากกว่า เพราะเรื�องสมุทรโฆษกบัพระวรวงศ์มีอนุภาคบางส่วนที�
คล้ายกนั หากแต่เรื�องสมุทรโฆษจะเป็นเรื�องที�คนรุ่นหลังรบัรู้มากกว่าเรื�องพระวรวงศ ์
ผูว้ ิจ ัยสนันิษฐานว่าภาพเขียนนี� น่าจะเป็นเรื�องพระวรวงศ์มากกว่า เพื�อใช้อธิบายเรื�อง
ตํานานเสาประโคน เช่นเดยีวกบัภาคใต้ โดยคนที�ยุคสมยัที�ยงัมคีวามรบัรูต้ํานานไดส้รา้ง
ภาพเขียนไว้เพื�ออธิบาย แต่ภายหลังเข้าใจผิดว่าเป็นเรื�องสมุทรโฆษ จึงไม่สามารถ
เชื�อมโยงเขา้กบัตํานานเสาประโคนได ้
 สว่นในพื�นที�ภาคใต ้พบเรื�องพระวรวงศ์ พบที�จงัหวดัสุราษฎร์ธานี ตํานานบ้าน
นาโคน บา้นนาโคน ตั �งอยู่หมูท่ี� 1 ตําบลทุ่ง อําเภอไชยา จงัหวดัสุราษฎร์ธานี สาเหตุที�ได้
ชื�อวา่บา้นนาโคนกเ็นื�องมาจากมะระหุมปะแก15 ไดส้รา้งเมอืงที�บา้นสงขลากไ็ดล้งเสาหลกั
เมอืงหรอืเสาประโคน ต่อมาที�แห่งนี�กลายเป็นที�นาแต่ที�เสาประโคนนี� เมื�อ 60 ปีเศษ ยงัคง
มหีลักเสาประโคนอยู่โดยเป็นหลักปกัไว้ และมกีารขุดบ่อไวร้อบหลกั การทํานากเ็ว้นไว้
เฉพาะที�เสาหลกันี� ปจัจุบนัเสาหลกัไดห้ายไป รวมทั �งคูที�ขุดไวร้อบหลกัประโคน จากการ  
ที�เป็นที�ต ั �งหลักเมือง หรือเสาประโคนนี� เอง จึงเรียกบ้านนี�ว่า “บ้านนาโคน” ซึ�งเมื�อ             
รองศาสตราจารย์ประพนธ์ เรอืงณรงค์ไปเกบ็ข้อมูลเมื�อ พ.ศ.2525 ชาวบ้านได้เล่าเรื�อง
พระวรวงศ์เป็นตํานานเสาประโคนนี�ด้วย นอกจากนี�ที�อําเภอคีรีรฐันิคม  อําเภอไชยา 
ปรากฏสถานที�สอดคลอ้งกบัเรื�อง “พระวรวงศ”์ ซึ�งชาวลุ่มแมนํ่�าตาปีมกัเรยีกนิทานเรื�องนี�ว่า 
“เศรษฐโีลภนั” และถอืเป็นวรรณกรรมพื�นบา้นที�มกีารเล่าแบบมุขปาฐะและมกีารบนัทึกกนั
อย่างแพรห่ลาย  นิทานพื�นเมอืงเรื�องพระวรวงศ์ ปรากฏว่าชาวสุราษฎร์ธานีรูจ้กักนัอย่าง
กวา้งขวาง  มปีระวตัเิกี�ยวกบัสถานที�ในอําเภอครีรีฐันิคม หรอือําเภอท่าขนอน (ปากคลอง
ยนั) อําเภอพุนพนิ และอําเภอไชยา แต่งเป็นกาพย์ต่างๆ  เช่น ยานี ฉบงั และสุรางคนางค ์ 
ผู้แต่งเป็นกวีชาว สุราษฎร์ธานี ในสมัยโบราณ มี 4 เล่มสมุดไทย16 นอกจากนี�          

                                                             
15 “มะระหมุปะแก” เป็นคาํในภาษามลายู รองศาสตราจารย์ประพนธ์ เรืองณรงค์ กรุณาอธิบายไว้ว่า     

มะระหมุะ เป็นคาํใชเ้รยีกญาตผิูใ้หญ่ที�สงูศกัดิ oซึ�งล่วงลบัไปแลว้ ปะแก เป็นชื�อคน “พ่อแก” 
16 คณะกรรมการจงัหวดัสรุาษฎร์ธานี, จงัหวดัสุราษฎร์ธานี. (กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์อุดม. 2500) อ้าง

ใน ประพนธ์  เรอืงณรงค.์ เรื�องเดมิ. หน้า 6 . 
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พระเทพรตันกว ี(ก. ธรรมวร) เจา้คณะจงัหวดัสรุาษฎรธ์านี ไดย้่อเรื�อง “ พระวรวงศ์ ” ไวใ้น
นิราศเขาพงั โดยกล่าวถงึตํานานสถานที�ที�ปลายคลองยนั และอําเภอไชยา  ดงันี� 

 “ ปลายคลองนีAมปีระวตัคิดัมากล่าว    วา่มเีจา้เมอืงใหญ่อนัไพศาล 
ชื �อเศรษฐโีลภนัมสีนัดาน   รกัถิ �นฐานบา้นชอ่งปลายคลองยนั 
เศรษฐมีธีดิาชื �อคารว ี   รปูทรงดงีามยิ �งเป็นมิ �งขวญั 
ดกีริยิามารยาทฉลาดครนั  แรกรุน่ชนัษาเสรจ็สบิเจด็ปี 
…………………………   …………………………..  
เมอืงโลภนัอนัมเีศรษฐใีหญ่  ขึAนอยู่ในเมอืงสมมตนิามผสุสา 
ราชธานีที �ไกลอยู่ไชยา   ตอ้งจดัหาสว่ยสง่ตามบงการ 
ท่านโลภนับญัชาหาสิ �งของ  ขนลงกองนาวามหาศาล 
ตอ้งไปจุดผสุสาไมช่า้การ  ขึAนเฝ้าท่านเจา้ฟ้าอาณานิคม ”17 

ตอนทา้ยหนงัสอืจงัหวดัสุราษฎร์ธานีดงักล่าวไดอ้้างว่า  มผีูเ้คยไปเห็นบา้นเศรษฐี
โลภนัอยู่ที�บา้นปลายคลองยนั  อําเภอครีรีฐันิคม  แต่บดันี�รกรา้งวา่งเปล่ามตี้นหมากรากไม ้ 
แสดงว่าเป็นเมอืงใหญ่มาแต่ก่อนที�ทุ่งไชยามนีาประโคนซึ�งเป็นเมอืงผุสสาปรากฏจนทุก
วนันี�  บางตํานานกล่าววา่ บา้นเศรษฐโีลภนัอยู่ที�ฝ ั �งทะเลดา้นจงัหวดัชุมพร  ระหว่างอําเภอ
หลงัสวนและอําเภอฉว ี
 
 
 
 
 
 
 
ภาพเรื�องพระวรวงศก์บัพระวงศส์ุรยิามาศทอดพระเนตรไก่ขาวกบัไก่ดําชนกนั ในบทแทงศาสตราของภาคใต ้

                                                             
17 พระเทพรตันกว(ีเกตุ เทยีบเปรยีญ).  นิราศวดัเขาพงั (สรุาษฎร์ธานี: โรงพมิพ์เพชรมศีร.ี 2483.) หน้า 3 
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การนํานิทานที�นิยมชื�นชอบ หรอืที�ตนรูจ้กัมาใชอ้ธิบายที�มาของสถานที�ในท้องถิ�น
ดงักล่าวมาขา้งตน้นั �น สอดคลอ้งกบังานวจิยัของ ศริาพร ฐติะฐาน18 ที�กล่าวไวว้า่ 

ลกัษณะที �น่าสนใจในสํานวนท้องถิ �นอีกประการหนึ �งคือ นิสยัที �ชอบโยงสถานที �ใน
เรื �องกับสถานที �ในท้องถิ �นนั Aนๆ หรือลักษณะที �ชอบโยงเหตุการณ์ในเรื �องไปอธิบาย
ปรากฏการณ์ธรรมชาติ  ความพยายามในการให้คําตอบกบัลกัษณะต่างๆ ที �เป็นอยู่และ
ลกัษณะที �พยายามโยงนิทานต่างถิ �นใหเ้ป็นนิทานทอ้งถิ �นของตน   

ผูว้จิยัสนันิษฐานวา่ปรากฏการณ์การนํานิทานเรื�องพระวรวงศ์มาใชอ้ธิบายที�มาของ
สถานที�ในท้องถิ�นนั �น เป็นความพยายามในการอธิบายประวตัิความเป็นมาหรอืร่องรอย
ชมุชนของ “คนกลุ่มเกา่” ที�อพยพยา้ยไป โดยม ี“คนกลุ่มใหม่” ที�ย้ายเขา้มาในภายหลงัที�ไม่
มคีวามรบัรูเ้กี�ยวกบัเรื�องราวความเป็นมาเดมิ เป็นผูเ้ล่าใหม่ และสรา้งเรื�องใหม่ ทั �งนี�อาจ
เป็นความคดิที�จะนํานิทานเกา่แกท่ี�ตนรบัรูม้าใชอ้ธิบายสถานที�หรอืโบราณสถานในท้องถิ�น
ที�ตนย้ายมาอยู่ใหม่ เพื�อสร้าง “สิทธิธรรม” ในการมาตั �งรกรากและผสานกลมกลืนกบั
ทอ้งถิ�นหรอืกลุ่มคนที�เคยอาศยัอยู่เดมิ 

อนึ�ง ผู้วิจ ัยยังพบว่า มีสถานภาพของเรื�อง “พระวรวงศ์” ในจังหวดัจันทบุรีที�
น่าสนใจอีกมิติหนึ�ง คือ การใชต้ัวละคร “นางกาไว” อธิบายกําเนิดของชาติพันธุ์ “ชอง”    
อันเป็นชนกลุ่มน้อย และชนดั �งเดิมในจังหวดัจันทบุรี โดยเชื�อกนัว่า นางกาไว เป็น     
บรรพบรุษุของ “ชอง” และสบืเนื�องมาจากเหตุดงันี�เอง จึงทําให้การตีความบทบาทของตวั
ละคร “นางกาไว” เป็นไปในทิศทางที�ด ีมทีศันคติในดา้นบวก  ซึ�งสวนทางกบัความคดิของ
คนในทุกภาค ดงัจะเหน็ไดจ้ากเรื�อง “พระนางกาไว” ดงันี� 

“ตํานานเกา่แกส่ว่นใหญ่จะเน้นให้พระนางกาไว เป็นบุคคลที �น่าตําหนิติเตียน ดว้ย
ความที �พระนางเป็นสาวชาวชองนั �นเอง เหมอืนผูแ้ต่งจะมเีจตนาใส่รา้ยป้ายสใีห้สาวชองและ
ชาวชองทั Aงหลาย ต้องถูกดูหมิ �นดูแคลนให้กลายเป็นคนที �ตํ �าต้อย ให้ดอ้ยทางสติปญัญา 
ความคดิ ใหก้ลายเป็นคนปา่คนดงที �สงัคมพงึรงัเกยีจ”19 

                                                             
18  ศริาพร  ฐติะฐาน. “รามเกยีรติ o : ศกึษาในแง่การแพร่กระจายของนิทาน” วิทยานิพนธ์อักษรศาสตร 

มหาบณัฑติ  สาขาวชิาภาษาไทย  บณัฑติวทิยาลยั จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั 2523. หน้า 149. 
19 ธรรม พนัธุศริสิด . พระนางกาไว. ( จนัทบุร ี: คนรกับา้น , 2541.) หน้า 1.  



123 
พระวรวงศ์: วรรณกรรมทอ้งถิ�นที�แสดงร่องรอยความสมัพนัธ์ 

ทางภูมศิาสตร์และวฒันธรรมระหว่างภาคตะวนัออก ภาคกลาง และภาคใต ้

 

“ผูเ้ขยีนมใิชช่าวชอง แต่ยืนอยู่เคยีงขา้งกบัชาวชองทั Aงมวล จึงขอร่วมกระบวนดว้ย 
โดยการแต่งรื �องพระนางกาไว ขึAนมาใหมต่ามเคา้โครงเดมิ เพื �อความยุตธิรรมนั �นเอง”20 

กระนั �นกด็ ีเมื�อมทีศันคติในดา้นบวกต่อ “นางกาไว” ดงันั �น การสรา้งเรื�องของพระ 
วรวงศ์ ฉบบัใหม่ นั �นจึงเป็นไปในทางเคารพและให้เกียรติต่อตวัละครตัวนี� รวมทั �งเมื�อ  
“พระนางกาไว” จะตอ้งรบกบัพระวรวงศ์และวงศ์สุรยิามาศนั �น กลบักลายเป็น วรีกรรมของ
พระนางกาไวและพระวรวงศ์กบัวงศ์สุรยิามาศ กลายเป็น “ผูร้า้ย” ที�มุ่งจะทําลายวีรสตรี
พระองคน์ี� ดงัความวา่ 

“...พระนางกาไว เป็นแม่ทัพใหญ่ บัญชาการรบรอบทุกทิศทุกทาง ตั Aงม ั �น ณ 
ปราสาทหนิจนัทบรู พระโอรสไวยะทศัน์ เป็นแมท่พัรอง คุมไพร่พลออกรบอย่างหาญกล้าที �
ดา้นหน้าเมอืงเพนียต…”21 
 “พระนางกาไวทราบข่าวการเสยีสละชีวิตของพระโอรสแล้วให้เสียพระทัยมาก       
ศกึคร ั AงนีAใหญ่หลวงนัก ถ้าสูร้บคร ั Aงต่อไปกม็แีต่จะล้มตายกนัมากขึAน พระนางจึงตดัสนิใจ
แน่วแน่ที �จะสละเมืองให้แก่ประชาชน เพื �อให้ลูกหลานชองของท่านอยู่ไดเ้มื �อสงครามนีA      
สงบลง …”22 

 “ไชโย ..! เมืองเพนียตเปิดแล้ว  พระนางกาไวยินยอมให้เปิดเมือง เพนียตแล้ว      
เราลูกหลานชาวเมอืง เพนียตทั Aงหลายเอ๋ย ถึงเวลาหรอืยงั?  ที �เราจะหนัมายกย่องเชดิชู
วรีกรรมของพระนางกาไวกนัอย่างจรงิจงัเสยีท ี ถงึเวลาหรอืยงั?  ที �เราจะยอมรบัว่าท่านคอื
บรรพบุรุษของทุกคน  ถึงเวลาหรอื ยงั? ที �ชาวชองจะไดก้ลายเป็นเจ้าของแผ่นดนินีA มใิช่
เป็นคนพืAนเมอืงที �ต่างกด็หูมิ �นดแูคลน  ถึงเวลาหรอืยงั?  ที �อารยธรรมชอง  จะไดก้ลายเป็น 
ที �ยอมรบัอย่างสมศกัดิLศร ี ถึงเวลาหรอืยงั? ที �พวกเราจะต้องตอบแทนบุญคุณต่อ พระนาง
กาไว  ที �ชว่ยรกัษาเมอืง เพนียตไวจ้นทุกวนันีA ”23 

                                                             
20 ธรรม พนัธุศริสิด . เรื�องเดมิ . หน้า 3. 
21 ธรรม พนัธุศริสิด . พระนางกาไว. ( จนัทบุร ี: คนรกับา้น , 2541.) หน้า 9. 
22 เล่มเดมิ. หน้า 10 
23 เล่มเดมิ. หน้า 12 - 13.  
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“… สาํหรบัชาวเมอืงเพนียตแลว้  พระนางกาไว กค็อื แมย่่ากาไว ที �เขานับถือนั �นเอง  
เมอืงเพนียต กค็อืเมอืงกาไว อนัศกัดิLสทิธิLที �มตี้นสมอพิเภกใหญ่ เป็นตวัแทนแม่ย่ากาไว ที �
เขาเคารพบูชามาชั �วนาตาปี  เป็นที �พึ �งทางใจของคนทุกข์ยากมาโดยตลอด  ใครเดอืดเนืAอ
รอ้นใจอะไร  กจ็ะพากนัไปบนเซ่นไหวข้อใหแ้มย่่ากาไวชว่ยเหลอืเสมอมา  ใครมโีชคมลีาภก็
จะไปแกบ้นนําสิ �งของไปถวายบอกกล่าว  บางคนศรทัธามากกส็รา้งศาลแม่ย่ากาไวให้  แล้ว
อญัเชญิท่านไปประทบัดว้ย  เมื �อเกบ็เกี �ยวขา้วแล้วกน็ัดกนัไปทําบุญส่งทุ่งให้แก่ศาลแม่ย่า
กาไวปีละคร ั Aง ….”24 

ปัจจุบนันี�ที�เมืองเพนียต  มศีาลที�เรียกกนัว่า “ศาลแม่ย่ากาไว” อนัเป็นที�เคารพ
สกัการะของประชาชนในแถบนั �นอย่างมาก  ในกรณีนี�ผูว้จิยัมองว่าเป็นววิฒันาการของเรื�อง 
“พระวรวงศ”์ เพราะหากพจิารณาในเชงิประวตัแิลว้ เมอืงจนัทบรุน่ีาจะรบัเรื�อง  “พระวรวงศ์” 
นี�มาจากถิ�นอื�น  ดงัจะเหน็ไดว้า่ไมว่า่จะเป็นเอกสารเกา่หรอืใหม่ในจนัทบุรกีไ็ม่มกีารเอ่ยถึง
เรื�องวรวงศเ์ลย  คงมแีต่เรยีก “ตํานานเมอืงจนัทบุรโีบราณ”  บา้ง “ตํานานนางกาไว ” บา้ง
เท่านั �น จากนิทาน ค่อยพัฒนาเป็นตํานาน ตํานานนี�ยิ�งศ ักดิ oสิทธิ oข ึ�นเมื�อมีสถานที�มา
ประกอบ และเมื�อมีความศกัดิ oสิทธิ o  ก็จะเริ�มมีพิธีกรรมเข้ามาเกี�ยวข้อง ซึ�งนับว่าเป็น
พฒันาการของ “พระวรวงศ”์ ที�น่าสนใจยิ�ง 
 

เรื�องพระวรวงศใ์นภาคตะวนัออก ภาคกลาง และภาคใต้ กบัภมิูศาสตรก์ารเดินเรือ 
การนํานิทาน “พระวรวงศ”์ มาใชใ้นการอธบิายภมูนิามนั �น  ทําให้ผูว้จิยันึกถึงนิทาน

เรื�อง  “ตามอ่งล่าย” ที�พบวา่เป็นนิทานอธบิายเหตุของจงัหวดัในแถบชายฝั�งทะเลตะวนัออก 
หรอืฝ ั �งอ่าวไทยเชน่กนั โดยที�เนื�อเรื�องกล่าวถึง การที�พ่อแม่ พี�ชายของนางยมโดย ต่างพึง
พอใจที�จะยกนางใหแ้กช่ายหนุ่มแต่ละคนจนไม่สามารถจะตดัสนิใจไดว้่านางยมโดยควรจะ
อยู่กบัใครกนัแน่  และตามอ่งล่ายไดต้ดัสนิใจฉีกเนื�อนางยมโดยออกเป็นสองซีก โยนไปใน
ขบวนขนัหมากเพื�อยุตปิญัหาเรื�องดงักล่าว  เนื�อของนางยมโดยที�ไปกลายเป็นแผ่นดนินั �น 
เป็นที�เกดิของดนิแดนต่างๆ ในจงัหวดัของผูเ้ล่า  คอื ประจวบครีขีนัธ์  กบั  ชลบุร ี(สตัหีบ) 
หากผูเ้ล่าเป็นชาวประจวบครีขีนัธ์กว็า่ เนื�อของนางยมโดยที�ไปกลายเป็นแผ่นดนินั �น เป็นที�
                                                             

24 เล่มเดมิ. หน้า 15. 
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เกดิของดนิแดนต่างๆ ในจงัหวดัประจวบครีขีนัธ์  และหากเป็นชาวสตัหีบกว็่า  เนื�อของนาง
ยมโดยที�ไปกลายเป็นแผ่นดนินั �น เป็นที�เกิดของดนิแดนต่างๆ ใน อําเภอสตัหีบ จงัหวดั
ชลบรุ ี ซึ�งผูว้จิยัเชื�อวา่น่าจะเป็นผลจากการเดนิทางติดต่อกนัทางทะเลอ่าวไทยจึงทําให้รบั
เรื�องราวของกนัและกันมา  ซึ�งเหตุผลนี�ก็น่าจะพออธิบายได้ว่าเหตุใด สุราษฎร์ธานี 
กรงุเทพฯ และจนัทบรุ ีจงึใชเ้รื�อง “พระวรวงศ”์ ในการอธบิายภมูนิาม 

จากความแพรห่ลายของนิทานพระวรวงศด์งักล่าวทําให้เห็นว่า เรื�องพระวรวงศ์เป็น
เรื�องที�นิยมในบรเิวณกลุ่มชนรมิอ่าวไทย โดยเฉพาะอย่างยิ�งชายฝ ั �งทะเลตะวนัออก และ
ภาคใตฝ้ ั �งตะวนัออก(ดา้นอ่าวไทย) ความแพร่หลายดงักล่าวทําให้เห็นเสน้ทางการเดนิทาง
ของนิทานวา่นิทานเรื�องพระวรวงศน่์าจะมกีารถ่ายทอดรบัส่งกนัโดยการติดต่อทางเรอืผ่าน
การค้าหรือการเดินเรือทะเล เพราะจังหวดัในส่วนภาคตะวนัออกและภาคใต้นั �นอยู่ใน
บรเิวณเสน้ทางการคา้การเดนิเรอืสําเภาในอดตี นับเป็น “มรดกทางวฒันธรรมของกลุ่มชน
รมิฝ ั �งทะเลอ่าวไทย” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
แผนที�แสดงการแพร่กระจายของเรื�องพระวรวงศ์ในพื�นที�ภาคกลาง ภาคใต้ และภาคตะวนัออก แสดง
การแพร่กระจายในพื�นที�ฝ ั �งชายทะเลอ่าวไทย 

นอกจากนิทานพระวรวงศ์ และนิทานตาม่องล่าย ที�แสดงให้เห็นความสมัพนัธ์ทาง
ภมูศิาสตร ์ระหวา่งภาคกลาง ภาคตะวนัออกและภาคใต้แล้ว ผูว้จิยัยงัพบว่ายงัมวีฒันธรรม
ดา้นอื�นๆ ที�เชื�อมโยงต่อกนัระหว่างเมืองริมอ่าวไทย ซึ�งจะช่วยเป็นประจักษ์พยานหรือ
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เครื�องยืนยันให้เห็นถึงร่องรอยความสมัพันธ์ทางภูมศิาสตร์และวฒันธรรมระหว่างภาค
ตะวนัออก ภาคกลาง และภาคใต้ อีกดว้ย อาทิ ภูมนิามของสถานที�ที�มคีวามพ้องกนั เช่น 
เขาโต๊ะโมะ พบทั �งที�จงัหวดัตราด และจงัหวดันราธวิาส นอกจากนี�ยงัพ้องกนัเรื�องภูเขาที�มี
ทองซ่อนอยู่ด้วย ภูเขาบรรทัด พบทั �งที�จ ังหวดัตราด และที�ภาคใต้คอืจังหวดัตรงัและ
จงัหวดัพัทลุง หรือนิทานท้องถิ�นที�มคีวามพ้องกนั เช่น ตํานานเจ้าแม่ลิaมกอเหนี�ยว 
จงัหวดัปตัตานี กบัตาํนานเจ้าแม่เซียวโบ้เนี�ยวเหนียวจงัหวดัตราด ที�เล่าว่าเป็นน้องสาว
ของเจา้แมล่ิ�มกอเหนี�ยวและพลดัพรากมาอยู่ที�เมอืงตราด ตํานานโต๊ะวาลีเสกนํaาทะเลจืด 
จงัหวดัตราด กบั ตาํนานหลวงปู่ ทวดเหยียบนํaาทะเลจืด จงัหวดัสงขลาและจงัหวดัอื�นๆ 
ใกล้เคยีง รวมถึงความนิยมเรื�องหนังตะลุงของภาคใต้ กบัจงัหวดัตราด ซึ�งในประวตัิหนัง
ตะลุงเมอืงตราดยงัไดบ้นัทึกว่าพระบุรเขตคณาจารย์ (2441 - 2528) อดตีเจ้าคณะจงัหวดั
ตราด ไดก้รณุาเล่าวา่ในบรรดานกัแสวงโชคจากทางภาคใต้นี� ม ีนายศรแีกว้ ซึ�งเป็นครูหนัง
ตะลุง ของจงัหวดัทางภาคใต้ ไดเ้ดนิทางมาแสดงหนังตะลุงที�จงัหวดัตราด นายศรแีก้ว  
เป็นคนเกง่และมคีวามสามารถในดา้นนี�มากแสดงหนังตะลุงจนคนนิยมทั �วไป ต่อมานายศรี
แกว้ไดบ้วชและจําพรรษา อยู่ที�วดัแหลมหิน ตําบลอ่าวใหญ่ อําเภอเมอืงตราด และในที�สุด
กม็รณภาพ ที�วดัแหลมหินนั �น ในขณะที�บวชอยู่นั �น ท่านเป็นพระที�ชาวบา้นเคารพนับถือ
มาก เมื�อมรณภาพลงไดม้ผีูแ้กะสลกัไมเ้ป็นรปูของท่าน เพื�อเป็นที�สกัการบชูาต่อไป25 

นอกจากนี�ยงัพบความเชื�อมโยงสมัพนัธ์ระหว่างวฒันธรรมเมอืงเพชรบุร ีกบัเมอืง
จนัทบรุแีละตราด อกีดว้ย เชน่ ละครชาตรี ซึ�งมตีํานานวา่ละครชาตรเีมอืงเพชรบุรเีรอืแตก
อยู่ที�อําเภอแหลมสิงห์ จังหวดัจันทบุรี ภายหลงัไดต้ั �งรกรากและถ่ายทอดละครชาตรี26    
จนกลายเป็นที�นิยมแพร่หลาย ปจัจุบนัเรียกว่า ละครเท่งตุ๊ก(เรียกตามเสียงกลอง)                

                                                             
25 ฝ่ายนิเทศก์การศกึษา หน่วยศกึษานิเทศก์. โบราณสถาน โบราณวตัถ ุและมรดกทางวฒันธรรม

ท้องถิ�นของจงัหวดัตราด, (ตราด: สาํนักงานการประถมศกึษาจงัหวดัตราด. 2525) หน้า 57. 
26 ตํานานเรื�องนี� รองศาสตราจารย์สกุญัญา สจุฉายา ผูอํ้านวยการศูนย์คตชินวิทยา คณะอักษรศาสตร์ 

จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั ผูเ้ชี�ยวชาญดา้นวรรณคดทีอ้งถิ�นและการแสดงพื�นบา้นไดก้รุณาเล่าให้แก่ผู้วิจัย ผู้วิจัย
ใคร่ขอกราบขอบพระคณุไว ้ณ โอกาสนี� 
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ตู้พระไตรปิฎกลายรดนํaาชุดจีนบญุรอดสร้าง ที�พบในพื�นที�จงัหวดัเพชรบุร ีระยอง และ
ตราด เท่านั �น เป็นตน้ 

ความเชื�อมโยงสมัพันธ์ดงักล่าวนี�สอดคล้องสมัพันธ์กบัเส้นทางการเดนิเรือ หรือ
เสน้ทางการคา้ตามชายฝ ั �งทะเลอ่าวนบัแต่อดตีมา เมื�อพิจารณาจากหลกัฐานทางโบราณคดี
ยงัพบวา่น่านนํ�าบรเิวณอ่าวไทยมคีวามสําคญันับเนื�องมาอย่างยาวนานนับตั �งแต่สมยักรุง
ศรอียุธยา ทั �งนี�เพราะทําหน้าที�เป็นทั �งเสน้ทางพาณิชย์นาวแีละประตูสู่อุษาคเนย์ เนื�องจาก
มเีรอืสําเภามาจากเมอืงจีนเพื�อคา้ขายกบัเมอืงญวน เมอืงเขมร เมอืงเกาะกง เมอืงตราด 
และหวัเมอืงปกัษ์ใต ้อย่างไรกต็าม จากการขยายตวัทางการคา้ต่างประเทศที�มมีาตั �งแต่คร ั �ง
สมยัอยุธยา ทําให้เมืองตามชายฝั�งทะเลภาคตะวนัออก และหัวเมืองชายทะเลภาคใต ้       
มคีวามสําคญัในฐานะเมอืงท่าและจุดแวะพกัให้เรอืเขา้ขนส่งสนิค้า ตลอดจนจอดหลบลม
รนุแรงในอ่าวไทยชว่งฤดูมรสุม เมอืงบนเสน้ทางการคา้ต่างประเทศเหล่านี�กลายเป็นเมอืง
ท่าที�มคีวามสาํคญัมากขึ�น อย่างไรกด็เีสน้ทางการเดนิเรอืมหีลายเสน้ทาง ดงัจะยกตวัอย่าง
ดงันี�27 

1. ออกจากปากนํ�าเจ้าพระยา ผ่านเกาะสชีงั ชลบุร ีระยอง จนัทบุร ีตราด ตดัขา้ม
อ่าวไทยที�เกาะชา้ง จงัหวดัตราด จนมาถงึปากนํ�าเมอืงนครศรธีรรมราช สงขลา และปตัตานี 

2. ออกจากปากนํ�าเจ้าพระยา ผ่านเกาะสชีงั ชลบุร ีระยอง จนัทบุร ีตราด เกาะกง 
แลว้ตดัขา้มอ่าวไทยไปปากนํ�าเมอืงระนอง 

3. ออกจากปากนํ�าเจ้าพระยา ผ่านเกาะสชีงั ชลบุร ีระยอง จนัทบุร ีตราด เกาะกง 
แล้วตัดเข้าข้ามอ่าวไทยไปปากนํ�าชุมพร เดินทางต่อไปยังบ้านดอน นครศรีธรรมราช 
สงขลา ปตัตานี28 

                                                             
27 เรืองวิทย์ ลิ�มปนาท.ประวติัศาสตร์เศรษฐกิจชายฝั �งทะเลภาคตะวันออกก่อน พ.ศ.2525. 

(ชลบุร:ี คณะมนุษยศาสตร์และสงัคมศาสตร์ มหาวทิยาลยับูรพา, 2545), หน้า 26. 
28 ดรูายละเอยีดใน อดศิร หมวกพมิาย. กรมท่ากับระบบเศรษฐกิจไทย: วิเคราะห์โครงสร้างและ

การเปลี�ยนแปลงตั aงแต่สมยัธนบุรีถึงการทาํสนธิสญัญาเบาวริ์�ง พ.ศ. 2310–2398 . วทิยานิพนธ์ศลิปะศาสตร 
มหาบัณฑิต คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 2531, หน้า142. หรือ สินชัย กระบวนแสง 
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สมยัอยุธยานี�เป็นยุคที�การคา้ทางทะเลเจรญิรุง่เรอืงมาก มกีารติดต่อคา้ขายกบัชาติ
ต่างๆ ทั �งประเทศทางตะวนัตกและตะวนัออก เสน้ทางเดนิเรอืสําเภาในสมยันั �นจะออกจาก
ปากแมนํ่�าเจา้พระยาผ่านเกาะสชีงั ชลบุร ีระยอง จนัทบุร ีเมื�อถึงเมอืงตราด แล้วแยกเป็น
สองทาง ทางหนึ�งมุง่สูป่ระเทศแถบตะวนัออก โดยเดนิเรอืเลียบชายฝ ั �งทะเลไปเขมร ญวน 
ไปยงัจนีหรอืญี�ปุน่ สว่นอกีเสน้ทางหนึ�งตดัขา้มอ่าวไทยที�เกาะชา้งหรอืที�เกาะกงมุ่งไปทาง
ทศิใตผ้า่นปากนํ�าเมอืงชมุพรหรอืปากนํ�าเมอืงนครศรธีรรมราช จากนั �นกอ็าจจะเดนิทางบก 
ตดัขา้มคาบสมุทรภาคใต้ลงสู่ทะเลอนัดามนั หรอืเดนิเรอือ้อมคาบสมุทรออกทางช่องแคบ
มะละกา เพื�อตดิต่อกบัประเทศทางแถบตะวนัตกต่อไป29 สอดคล้องกบัประวตัิความเป็นมา
ของหมู่บา้นด่านใหม่ ที�เกาะชา้ง กล่าวว่า “พืAนที �นีAมกัมชีาวจีนเดนิทางโดยเรอืสําเภาจอด
พกัเตมิเสบยีงอาหาร ไหวเ้จ้า ก่อนจะเดนิทางไปคา้ขายที �กรุงเทพฯและสงิคโปร์ เนื �องจาก
สภาพพืAนที �เหมาะแกก่ารหลบคลื �นลมมรสมุ”30 
 หลักฐานทางโบราณคดทีี�เป็นเครื�องพิสูจน์ถึงความสําคญัของน่านนํ�าอ่าวไทย      
ในฐานะเส้นทางการพาณิชย์นาวีและประตูสู่อุษาคเนย์นั �น เห็นได้จากการศึกษาเรื�อง 
“เครื�องเคลือบจากเรือโบราณเกาะกระดาด” ซึ�ง เพ็ญศกัดิ o จกัษุจินดา โฮวทิซ์ กล่าวว่า 
เรอืสาํเภาโบราณ31 ที�เกาะกระดาด จงัหวดัตราดนี�เป็นเรอืที�เดนิท่องทะเลในระหว่างพุทธ
                                                                                                                                             

“นครศรธีรรมราชกบัเสน้ทางการคา้ทางทะเล” รายงานการสมัมนาทางประวัติศาสตร์นครศรีธรรมราช ครั �งที� 2 
วทิยาลยัครูนครศรธีรรมราช  หน้า 219. 

29 จันทบุรี. (กรุงเทพฯ: สารคด,ี 2538, หน้า 24 อ้างถึงใน เรืองวิทย์ ลิ�มปนาท.ประวติัศาสตร์
เศรษฐกิจชายฝั �งทะเลภาคตะวันออกก่อนพ.ศ.2525. (ชลบุรี: คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวทิยาลยับูรพา, 2545), หน้า 26.  

30 คณะอนุกรรมการวฒันธรรมจงัหวดัตราด. รายงานการวิจัย การวิเคราะห์ชื�อหมู่บ้าน ตําบล ใน
จงัหวดัตราด. มปป., 2540 (เอกสารอดัสาํเนา) หน้า 183. 

31 ซากเรอืจมโบราณลํานี�มโีครงสรา้งไมเ้รอื เหลอือยู่น้อยมาก เพราะจมอยู่ในแนวปะการัง นํ� าลึกเพียง 
5-8 ฟุต เท่านั�น ในการสาํรวจและขุดคน้ไม่พบตวัเรอืที�เป็นรูปร่างชดัเจน พบแต่ชิ�นสว่นไม้โครงสร้างเรือที�ชํารุด
ซึ�งประกอบดว้ยไม้เปลือกเรือสองชั �นต่อแบบขอบชนขอบหรือแบบเรียบ (Double planking by edge-joint 
technique) ตรงึยดึดว้ยลูกประสกัไมส้มอ (Terminalis sp) ซึ�งเป็นไมพ้ื�นเมืองของเอเชียตะวันออกเฉียงใต้และ
แอฟรกิา (สายนัต์      ไพรชาญจิตร์ “ความเคลื�อนไหวของโบราณคดใีต้นํ� าในประเทศไทย และหลักฐานการ
พาณิชย์นาวสีมยักรุงศรอียุธยา” ศิลปากร 12 (6) หน้า 55.) 
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ศตวรรษที� 22 ตอนปลาย เรอืลํานี�อปัปางโดยพายุ ต่อมา สายณัห์ ไพรชาญจิตร์ ไดศ้กึษา
เรื�อง “การกําหนดอายุเครื�องเคลือบจากเรือสําเภาโบราณเกาะกระดาด” จาก
การศกึษาพบว่า ค่าอายุของเครื�องเคลือบจากเรอืสําเภาโบราณเกาะกระดาดอยู่ระหว่าง
รชักาลสมเดจ็พระมหาธรรมราชา (พ.ศ. 2112 -2133) จนถึงรชักาลสมเดจ็พระเจ้าทรงธรรม 
(พ.ศ. 2153 - 2179) โดยถือค่าอายุของเครื�องเคลือบลายครามจีนสมยัพระเจ้าหวั �นหล ี
(Wan-Li, พ.ศ. 2116-2162) ซึ�งเป็นเครื�องเคลอืบลายครามที�มอีายุหลงัสดุ32 

ขอ้มลูดงักล่าวมา ทําให้มองเห็นภาพที�มชีวีติของการคา้และความสมัพนัธ์ระหว่าง
เมอืงริมชายฝ ั �งทะเลอ่าวไทยในอาณาจกัรสยามกบันานาประเทศในอุษาคเนย์ ทั �งนี�จาก
โบราณวตัถุที�ขดุคน้ได ้สนันิษฐานวา่ ใชน่้านนํ�าอ่าวไทยเป็นเสน้ทางเดนิทางไปมาหาสู่กนั
โดยเฉพาะระหว่างหวัเมอืงปกัษ์ใต้กบัหวัเมอืงตะวนัออกรมิฝ ั �งอ่าวไทย เรอืเหล่านี�บา้งใช้
เมอืงทางผา่นในการหลบลมประจําถิ�นดว้ย รวมทั �งแวะเทียบท่าเรอืเพื�อขายสนิคา้ ดว้ยเหตุ
ดงันี�จึงทําให้มีการแลกเปลี�ยนสนิคา้ตลอดจนถ่ายทอดรบัส่งวฒันธรรมต่างๆ ต่อกนัดว้ย 
และนี�เป็นคําตอบที�ว่าเหตุใดชาวเมอืงในภาคตะวนัออก ภาคกลาง และภาคใต้ รมิฝ ั �งอ่าว
ไทย จึงมีวฒันธรรมบางอย่างหรือนิทานบางเรื�องที�เป็นที�นิยมคล้ายคลึงกนั ดงัเช่นเรื�อง 
“พระวรวงศ”์ ที�ไดย้กมาเสนอในครั �งนี� 
 
บทส่งท้าย 

บทความนี�พยายามชี�ให้เห็นการรบั-ส่งอิทธิพลของนิทาน โดยตั �งข้อสงัเกตจาก
ภมูศิาสตรบ์รเิวณที�พบความนิยมและความแพร่หลายของนิทาน จนทําให้เห็นว่าเป็นความ
นิยมของกลุ่มคนบรเิวณรอบอ่าวไทย ตลอดจนความพ้องกนัของวฒันธรรมอื�นๆ จึงนํามาสู่
ขอ้สนันิษฐานถึงเสน้ทางการเดนิทางของนิทานพระวรวงศ์ว่าน่าจะเป็นการรบันิทานผ่าน
การตดิต่อคา้ขายทางทะเล มากกว่าการรบัผ่านเสน้ทางทางบก ซึ�งจะทําให้เห็นวฒันธรรม

                                                             
32 สายันต์ ไพรชาญจิตร์. การกําหนดอายุเครื�องเคลือบจากเรือสาํเภาโบราณเกาะกระดาด.         

สารนิพนธ์ปริญญาศิลปศาสตรบัณฑิต (โบราณคด)ี ของภาควิชาโบราณคด ีคณะโบราณคด ีมหาวิทยาลัย
ศลิปากร. 2523. หน้า 31. 
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รว่มของคนที�อาศยัในบรเิวณโดยรอบอ่าวไทย หรอื “มรดกวฒันธรรมของกลุ่มชาวเมอืงรมิ
ทะเลอ่าวไทย”ในอกีมติหินึ�งโดยอาศยัหลกัฐานจากวรรณคดทีอ้งถิ�น 
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